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Abstract

The Nalata Dhatuvamsa (NDV) is a Pali chronicle composed in
Ceylon that describes the history of the sacred frontal relic of the Buddha
and its enshrining at the Seru city by King Kakavannatissa in the 1% century
BCE. Apparently, its structure has a close relationship with that of the
Thiipavamsa, which records the history of the Pagoda Ratnamali. However,
Sinhalese scholars have disagreements about exact dates of these two texts.
Consequently, it is difficult to conclude which one was composed before.
Nevertheless, the NDV earns higher reputation as a historical record, and it
contains literary and language features of Pali Prakarana. Especially, modern
Pali scholars’ insufficient attention for this text has led to a decrease in its
popularity among beginners. In addition, apart from two Sinhalese editions
and an English transliterated work, no reliable English edition of this text
exists, discourages researchers from studying the NDV. Therefore, the
researcher attempts to fill the academic gap by offering an English edition of
the NDV palm leaf manuscript. The Two Sinhalese printed editions and one
English transliterated work were taken into consideration during the process.
This paper presents the third chapter of the NDV, which records the history
of delivering sacred relics of the Buddha and their lineages.
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The linage of the sacred frontal bone
relic

The summary of the chapter
III of the NDV

Initially, the frontal bone relic
was obtained by the Mallas and after
Arahant Mahakassapa disclosed that
the Buddha had already predicted to
enshrine his frontal bone relic in
Ceylon, the Mallas hastened to
relinquish without any hesitation.
Elder Mahananda, a student of
Arahant Mahakassapa, was given
the frontal bone relic at the passing
away of Arahant Mahakassapa
himself. In the same manner, elder
Mahananda handed over the relic to
elder Candagutta. He, after receiving
the relic, brought it to Savatthi, kept
in the sleeping room of the Buddha
and respected with great offerings.
Elder Candagutta also, at his final
breath, summoned his student elder
Bhaddasena and entrusted the relic.
Elder Bhaddasena brought the relic
to Isipatana, where the Buddha
delivered his first Dhamma sermon
and respected having kept it in the
sleeping room of the Buddha. At his
passing away, he handed over the
relic to his student elder Jayasena.
He, having received the relic,
brought it to the bamboo grove, kept
in the sleeping room of the Buddha
and respected. Elder
Mahasangharakkhita, a student of
the elder Jayasena, was given the
relic by his teacher and brought it to

the Monastery built by the
millionaire Ghosita. There, he
respected the relic having kept it in
the sleeping room of the Buddha. At
his passing away, he summoned his
student elder Mahadeva and
entrusted the relic to him. Elder
Mahadeva, who handed down the
sacred frontal relic from the elder
Mahasangharakkhita, brought it to
Kukkuta rock at Hattottha region, in
the city Mahagama once the king
Mahanaga, the brother of King
Devanampiyatissa, was ruling the
southern country Ceylon. Initially,
the devotee Mahakala, who was the
leader of the village of Hattottha,
attended the relic with various
offerings. During the time, the relic
exhibited many miraculous powers
it belonged. Later, the news about
the relic received by the King
Mahanaga and he brought
peacefully both the relic and elder
Mahadeva to the city Mahagama
with enormous religious ceremonies.
He kept the sacred frontal bone relic
in a casket and protected it having
built a shrine house, which was not
so far from his palace and not so
close. The king Mahanaga spent
time happily due to receiving the
sacred frontal relic and, later, he
built a few Buddhist monasteries in
southern country; Lenavihara,
candagirivihara, kotipabbatavihara,
taranganavihara, selaka vihara,
talakavihara. The King at his death,
advised his son, Yatalatissa, to
protect and pay respect by great
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offerings to the sacred frontal bone
relic. The King Yatalatissa also
practiced as how his father advised
and built a few Buddhist
monasteries too. He also instructed
his son Gotabhaya, to continue the
offerings and respects to the relic as
the forefathers done. However, the
king Gotabhaya had to fight with ten
brothers (not his own) in his ruling
time. Also, he built a few Buddhist
monasteries too.

A brief critical note

The third chapter of the NDV,
among five, discusses the succession
of the sacred frontal bone relic. As
the key duty of the chronicle, the
NDV comes out the clear, but,
unbroken history of its subject.
Hence, the NDV accommodates the
third chapter to describe the arrival
of the sacred frontal bone relic to
Mahagama, an ancient city in the
southern Ceylon, the author looks
over and presents the historical link
of the relic from the time of
distributing the sacred relics of the
Buddha by Brahmin Drona after the
cremation of the pile of the Buddha.

The chapter contains both
prose and verse style writing.
Nevertheless, the verses come in this
chapter, describe the facts that
already discussed in the prose
paragraphs. Accordingly, the
“writing” could be known as the
“akhyana.” In the section that
describes the miraculous incidents
took place after the arrival of the
relic at Mahagama and the religious

ceremonies organized by the palace,
the author uses rhetoric way than
composing a historical record. So,
the third chapter also holds both
historical value as well as rhetoric
like other four chapters of the NDV.

In addition to that, the
historical facts given in this chapter
are unique to the NDV only.
Particularly, the link of the sacred
frontal bone relic cannot be seen any
other religious or historical record.
And, the information about the war
between King Gotabhaya and ten
brothers also exclusive to the NDV.
Further, the information of the
monasteries built by historical kings
paying respect to the frontal bone
relic is found the third chapter of the
NDV only. So, it would appear that
the third chapter can be considered
to be an important historical source
for related accounts on the Rohana
region in ancient Ceylon.

Dhatuparamparakatha

1. Dhatusu pana vibhajitva®
diyamanesu satthuno nalatadhatu’
kosinérakﬁnam4 mallanam
laddhakotthaseyeva ahosi.
Mahakassapatthero te
upasankamitva satthuno
nalatadhatu tumhakam kotthase
ahosi, tam gahetum agato, bhagava

? vibhajitva Ne We Be] vibhajetva
Cm

? nalatadhatu Ne We Be] nalatadhatu
Cm

* kosinarakanam Ne Be]
kusinarakanam Cm We
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hi dharamaneyeva
tambapannidipassa anujani, ‘tasma
tam amhakam detha’ti. Tam sutva
mallarajano: ‘Evam patiganhatha
bhante dhatd’ti’
mahakassapattherassa adamsu. So
attano saddhiviharikam
mahanandattheram pakkosapetva
nalatadhatum therassa
niyyadetva’[evamaha] % imam
dhatum tambapanni dipe
mahavalukagangaya’
dakkhinabhage serunama
daha[da]®ssa ante varaha’ nama
sm_u,iimatthake10 kakavannatisso
nama raja patitthapessati,'' cetiyam
sangharamam karapessati, tvam
imam dhatum gahetva vesaliyam
upanissaya mahavanavihare
kutagarasalayam satthuna'
vasitagandhakutiyam thapetva
dhatupiijam katva ayusankhare
ossatthe' parinibbapayamane'
attano saddhiviharikassa
candaguttattherassa dhatuvamsam
kathetva appamatto hoht’ti vatva
dhatum therassa datva

> dhatii’ti Cm Ne] dhatu’ti We Be

°Cm We

" mahavalukagangaya Cm Ne Be]
mahavalukagangaya We

¥Cm

? varaha Ne We Be] varabhaya Cm

10 sondimatthake Cm Ne Be]
sondikamatthake We

' patitthapessati Cm Ne We]
patitthapessati Be

2 satthuna Cm] satthuno Ne We Be

13 ossatthe Ne We Be] osatthe Cm

' parinibbapayamano Ne We Be]
parinibbayamano Cm

anupadisesanibbanadhatuya
parinibbayi.

Savako satthukappo so
pabhinnapatisambhido”

Gahetva manayi'° dhatum
mahanando mahavane. (1)

2. Tassa therassa
saddhivihariko candaguttatthero
dhatum gahetva akasam uggantva
savatthiyam'’ jetavanamahavihare
dasabalena vasitagandhakutiyam
thapetva dhatupiijam katva ciram
vihasi. Sopi ayusankhare ossatthe18
parinibbapayamane' attano
saddhiviharikam
bhaddasenattheram pakkosapetva
dhatum therassa niyyadetva
dhatuvamsam kathetva anusasitva>’
anupadisesaya nibbanadhatuya
parinibbayi.

Candagutto mahapafifio
chalabhiiifio visarado

Ramme”' jetavane dhatum
thapetva vandanam aka. (2)

3. Tassa sisso
bhaddasenatthero dhatum gahetva
akasena gantva
dhammacakkappavattane isipatane

'3 pabhinnapatisambhido Cm Ne
We] pabhinnapatisambhido Be

'® manayi Ne We Be] manaya Cm

' savatthiyam Cm Ne We]
savatthtyam Be

'8 ossatthe Ne We Be] osatthe Cm

' parinibbapayamane Ne We Be]
parinibbayamano Cm

% anusasitva Ne Be] anusasetva Cm
We

! ramme Ne We Be rame Cm
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maha vihare satthuno
vasitagandhakutiyam thapetva
gandhamaladthi pijetva ciram
vihasi. So parinibbapayamane'
attano saddhiviharikassa
jayasenattherassa dhatum
niyyadetva dhatuvamsam kathetva
anupadisesaya nibbanadhatuya
parinibbayi.

8

Bhaddaseno mahathero

. _ . .20
katakicco maha isi

Dhatum thapetvéB
isipatane** vanditva nibbutim gato.

€)

4. So pana jayasenatthero
tam dhatum gahetva
veluvanamahavihare satthuno
[nathassa]* vasitagandhakutiyam
thapetva gandhamaladihi pijetva
ciram vasitva parinibbapayamane'
attano saddhiviharikassa
mahasangharakkhitattherassa®
dhatum niyyadetva dhatuvamsam
kathetva anupadisesaya
nibbanadhatuya parinibbayi.

8

Gahetvana dhatuvaram
jayaseno mahamuni®’

Nidhaya®® veluvane ramme
aka pilijam manoramam. (4)

22 isi Ne Be] ist Cm We

% thapetva Ne We Be] gahetva Cm
% This line exceeds the meter

¥ Cm

*% mahasangharakkhitattherassa Ne
We Be] mahasangharakkhitatherassa Cm

" mahamuni Ne Be] juti Cm We

% nidhaya Ne We Be] niyate Cm

5. So panayasma
saflgharakkhitatther029 dhatum
gahetva akasena agantva
kosambim® upanissaya ghosita
setthina karapite ghositarame
bhagavato vasitagandhakutiyam
thapetva gandhamaladihi ptjam
katva ciram vihasi. So’pi
parinibbapayamane’' attano
saddhiviharikam mahadevattheram
pakkosapetva dhatuvamsam
kathetva appamatto hoht’ti vatva
anupadisesaya nibbanadhatuya
parinibbayi.”

Sangharakkhitavhayo thero
cando viya supakato

Thapetva®® ghositarame aka
pujam manoramam. (5)

6. Tassa therassa
saddhivihariko mahadevatthero™
dhatum gahetva
devanampiyatissassa®> maharafifio
bhatu mahanagassa uparajassa
mahagame setacchattam’
ussapitakale [hatthottha
nama]®’janapade

% sangharakkhitatthero Ne We Be]

sangharakkhitathero Cm

%% kosambim Ne Be] kosambiyam

Cm We

3! parinibbapayamano Ne We Be]

parinibbayamano Cm

32 parinibbayi Ne We Be]

parinibbayissami Cm

% thapetva Ne We Be] thapesi Cm
** mahadevatthero Ne We Be]

mahadevathero Cm

% piyatissassa Ne Be] piyatissasso

36 setacchattam Ne We Be] seta

chattam Cm

37Ne
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kukkutapabbatantare
mahasalarukkhamiile akasato
otaritva®® nisidi. Tasmim samaye
mahakalo nama upasako attano
puttadarehi saddhim
malagandhavilepanam
dhajapatakadini gahapetva
divasassa tikkhattum mahantehi
pujavidhanehi*® dhatum pariharitva
ciram vasi. Masassa attha-
uposathadivase dhatuto
chabbannaramsiyo uggacchimsu.*!
Tasmim samaye so padeso
buddhassa** dharamanakalo viya
ahosi. Janapadavasi manussapi
therassa santike s1lani ganhanti,
uposathavasam vasanti, danam
denti, cetiyassa mahantam ptjam
karonti.*

39

7. Tato aparabhage uparaja
mahagame viharanto bherim
carapesi: Yo amhakam dasabalassa
dhatum gahetva idhagato, tassa
mahantam sampattim dassamiti.
Tasmim kale kutumbiko mahakalo
upardjam** passissamiti tassa
anucchavikam pannakaram gahetva
rajadvare thatva® sasanam pahini.
Uparaja tam pakkosapesi. So

3 otaritva Ne We Be] otaretva Cm

%% malagandhavilepanam Cm Ne Be]
malagandhavilepana We

0 pujavidhanehi Ne We Be]
pujavitanehi Cm

I uggacchimsu Ne Be]
upagacchimsu Cm We

* buddhassa Ne Be] buddhanam Cm
We

* karonti Cm Ne We] karonti Be

* uparajam Ne We Be] uparaja Cm

* thatva Ne Be] thapetva Cm We

gantva vanditva thito tam
pannakaram rajapurisanam
paticchapesi. Uparaja: ‘Matula
mahakala, tumhakam janapade
amhakam satthuno®® dhatu atthi
[natthi]*’ti aha. Mahakalo
uparajassa katham sutva atthi deva,
mayham kulupakattherassa™*®
santike adasamandalappamanam
satthuno nalatadhatu
chabbannaramsthi ﬁkﬁsappadese49
suriya’sahassacandasahassanam
u‘g‘ghitakz'llo51 viya obhaseti. So
janapado buddhassa®!
uppajjanakalo’ viya ahositi aha.
Tassa kutumbikassa katham
sunantassa eva™ rafifio
sakalasariram paficavannaya pitiya
paripunnam54 ahosi. Ativiya
somanassappatto raja mayham
matulassa mahakalassa
satasahassani™ kahapanani ca
catusindhavayuttarathafica
suvannalankarehi susajjitam ekam

% satthuno Ne We Be] gotamassa
Cm

7 Cm We

* kuluipakattherassa Cm]
kultipagattherassa Be Ne We

* akasappadese Ne We Be]
akasapadese Cm

%0 suriya Cm Ne We] siriya Be

*! utthitakalo Cm Ne Be]
upatthitakalo We

>2 uppajjana Cm] uppannakalo Ne
Be We

>3 sunantasseva We Cm] sunantassa
eva Ne Be

>* paripunnam Ne We Be paripunna
Cm

> satasahassam Ne We Be]
satasahassa Cm



22 S. Vijitha Kumara

~ ean ~ UM em aUUN & UNTIAL-LUEI8U b&po

assafica udakaphésukatthénak656
khettafica paficadasisatafica detha’ti
vatva afifafica pasadam [ca
dethati]’’ dapesi. So uparaja
ettakam kutumbikassa dapetva tam
divasameva nagare bherim
carapetva hatthassarathayanani’®
gahetva kutumbikam
maggadesakam katva anupubbena
hatthotthajanapadam®’ patva
ramaniye bhiimippadese
khandhavaram bandhitva
amaccaganaparivuto kutumbikam
gahetva therassa vasanatthanam
gantva vanditva ekamantam
atthasi. Sesa amacca kutumbiko ca
theram vanditva ekamantam
atthamsu.® Uparaja theram
vanditva saraniyam katham katva®!
ekamantam nisinno
patisantharamakasi.
Mahadevattheropi®
sammodantyam katham katva®
kissa tvam maharaja® idhagatosi,
agatakaranam me arocehi’ti aha.
Bhante tumhakam santike
amhakam bhagavato
nalatadhatum® atthi “kira tam

%6 udakaphasukatthanake Ne Be]
udakaphasukatthanato Cm We

7 Cm We

¥ hatthassarathayanani Ne Be]
assatthirathayanani Cm We

% hatthotthajanapadam Ne We Be]
hatthojanapadam Cm

60 atthamsu Ne Be] atthasi Cm We

o1 katva Ne Be] kathetva Cm We

%2 mahadevattheropi Ne We Be]
mahadevatheropi Cm

% maharaja Ne We Be] maharaja
Cm
64 nalatadhatu Cm Ne We Be

vandissami’ti ® agatomht’ti aha.
Thero: Bhaddakam maha raja taya
katanti vatva dhatugharadvaram"’
vivaritva® maharaja buddhassa®’
nalatadhatu atidullabha’ti aha. Raja
solasehi gandhodakehi nahayitva
sabbalankarapatimandito ekamsam
uttarasangam karitva®® afijalim
paggayha namassamano atthasi.
Buddharammanaya pitiya
sakalasariram phu‘gam70 ahosi.

(Raja pitivegena ima gatha’'
aha

Namami vira pade te
cakkankita tale subhe

Vandite naradevehi amatam
dehi’* vandite. (6)

Lokanatha’® tuvam eko
saranam sabbapaninam

Loke taya samo natthi
tarehi’* janatam bahum. (7)

Mahannave mayam bhante
nimugga dighasambhave

%% atthi Cm Ne We] atthi Be

% vandissami’ti Cm Ne We]
vandissami’ti Be

%7 dhatugharadvaram Ne We Be]
dhatugharam dvaram Cm

88 vivaritva Cm Ne Be] vivaretva We

% karitva Ne We Be] akaritva Cm

70 phutam Ne We Be] phuttha Cm

7! ima gatha Ne Be] imam
gathamaha Cm We

72 amatam dehi Ne Be] amatantehi
Cm We

7 lokanatha Ne Be] lokanatho Cm
We

7 tarehi Ne We Be] tharehi Cm
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Apattana’” appatittha’®
samsarama ciram tahim. (8)

Etarahi tumhe apajja
patittham adhigacchare

Tumhakam vandanam katva
uttinnamha’’ bhavannava’ti.)* (9)

8. Tasmim khane dhatuto
rasmiyo nikkhamimsu. Sakala
lankadipam suvannarasadharahi
safichannam viya ahosi. Mahantam
pitisomanassam uppajji. Raja
mahantam somanassam patto hutva
hatthatuttho ahosi. So dhatugharato
nikkhamitva therena saddhim
alankatamandape ekamantam
nisidi. Ekamantam nisinno
(nisajjadose vajjetva
seyyathidam:”® Atidiiraccasanna’ -
uparivata-unnatappadesa-
atisammukha-atipacacha’ti.
Atidiire nisinno [hi]*® sace
kathetukamo uccasaddena
kathetabbam hoti. Accasanne
nisinno sankaram karoti. Uparivate
nisinno sariragandho vayati.
Unnatappadese nisinno agaravam
karoti. Atisammukhe nisinno
cakkhuna cakkhum paharitva

7> appattana Cm We] appatissa Ne
Be

76 appatittha Cm Ne Be apatittha We

7 uttinnamha Cm Ne Be] otinnamha
We

* These stanzas are not coming in
Sinhala Dhauvamsa

™ seyyathidam Ne We]seyyathidam
Be

7 atiduraccasanna Cm Ne We]
atiduraccasanta Be

80 We

datthabbam hoti. Atipaccha nisinno
gTvar_n81 parivattetva datthabbam
hoti. Iti nisajjadosam®* vajjetva
nisinno).” Evamaha. Bhante imam
dhatum mayham detha. Mahantam
pujasakkaram™ katva pariharamiti.
Bhaddakam maharaja imaya
dhatuya sammasambuddho
dharame‘meyeva84 vyakaranam
akasi. Tumhakam vamse jato
kakavannatisso nama raja imasmim
dipe mahavalukagangaya
dakkhinatire seru nama dahassa®
ante varaha® nama sondiya
matthake patitthapetva mahantam
thiipam karissati’ti vatva sattha

¥ gfvam Ne We Be] gitam Cm

%2 nisajjadosam Cm] nisajjadosam
Ne We Be

* Comp. Cha nisajjadose vajjetva.
Seyyathidam —atidiiram, accasannam,
uparivatam, unnatappadesam,
atisammukham, atipacchati. Atidiire nisinno
hi sace kathetukamo hoti, uccasaddena
kathetabbam hoti. Accasanne nisinno
sanghattanam karoti. Uparivate nisinno
sariragandhena badhati. Unnatappadese
nisinno agaravam pakaseti. Atisammukha
nisinno sace datthukamo hoti, cakkhuna
cakkhum ahacca datthabbam hoti.
Atipaccha nisinno sace datthukamo hoti,
givam parivattetva datthabbam hoti T. W.
Rhys Davids and J. E. Carpenter
Dighanikaya. ed.vols. II. (London: Pali
Text Society 1966), 484. /Not found in
SDV

% pijasakkaram Cm We)]
pujasakkaram Ne Be

% dharamaneyeva Cm We]
dharamanoyeva Ne Be

% dahassa Ne We Be] daha dassa
Cm
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tattha samadhim®® samapajjitva
paficasatakhinasavehi saddhim
tikkhattum padakkhinam katva
gato. Tasma ganhatha maharaja’ti
vatva dhatum adasi.

9. Raja dhatum gahetva
caturassa® pallanke
dhatukarandakam nidahitva
karandake dhatum patitthapetva'l88
tam
kumudapattasannibha®mangalasin
dhavayuttarathe thapetva samanta
arakkham samvidahitva [raja
dhatum gahetva]”
paficapagganhapayamano pac
ngaturiye cha agacchati’ti’
mahajanassa sasanam vatva
mahadevattherassa santikam
gantva: Tumhe bhante, dhatuya
upatthanam karonto’’ agacchatha’ti
aha. Thero tassa katham sutva:
‘maharaja ayam dhatu parampara
agata. Aham bhagavato
dhammabhandagarika anandatthero
viya imam dhatum pariharissami’ti
vatva attano paccayadayakam’”
kutumbikam apucchitva
pattacivaramadaya dhatum

% samadhim Cm We] samapattim
Ne Be

%7 caturassa Ne Be] catusda Cm We

% patitthapetva We Cm]
patitthapetva Ne Be

% kumudapattasannibha Cm Ne]
kumudapattasanniha Be
kumudapattasannivesa We

* This is an additional phrase Ne Be

% agacchantii’ti Cm Ne We
agacchatu’ti Be

*! karonto Ne We Be] karonta Cm

%2 paccayadayakam Ne We Be]
paccayam dayakam Cm

upatthahiyamano pacchato
pacchato gacchati. Raja dhatum
gahetva anupubbena mahagamam
patto mahasenaguttam
pakkosapetva nagaram
alankarapehi’ti’® aha. So nagare
bherim carapetva attharasa vithiyo
sammajjantu, punnaghate’
thapentu, dhajapatakadayo
ussapentu, torar_le'lni% ussapentu,
paficavannani pupphani okirantu,
sakalanagaram alankarontu,
gandhamaladayo gahetva
sutthuttarsar'lge'l96 hutva
sakalanégar597 patipatham
agacchantiti’® anapesi. Tato
mahajano sabbatiriyani’’
ghosapayamano
gandhamaladihattho ™ patipatham
nikkhanto devamanussa
bhikkhubhikkhuniyo upasaka-
upasika appamana ahesum.
[mahajano sabba turiyani
(Gandhamaladi
punnaghatasamussitadhajakinna)
1'% parisa velukkhepasahassani
pavattayimsu.

100

101

% alankarapehi Cm We]
alankarapehi Ne Be

o punnaghathe Ne Be]
punnaghatham Cm We

% toranani Ne Be] toranam Cm We

% sutthuttarsanga Cm]
suddhuttarasanga Ne We Be

%7 sakalanagara Ne Be] sakalanagara
Cm We

% agacchantiiti Ne We Be]
agacchantuti Be

% tiriyani We] turiyani Cm Ne Be

1% gandhamaladihatthatho Ne Be]
gandhamaladihatthatha Cm We

1" Ne Be We

102
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Sugandhavatabhighata'“samuddag
hoso viya sakalanagaram
ekaninnadajatam. So raja nagare
bandhanagare sabbasatte bandhana
muﬁcetv;?l,104 dhammena samena
anusasantiti'® vatva dhatum
gahetva attano nagaram pavesetva
attano rajanivesanam agantva
na'll:ake'mam106 safifiamadasi dhatum
vandantiti.'’” Nataka'*®
nanabharanehi patimandita
rajagehato nikkhamitva dhatum
vanditva attano attano hatthagatani
turiyabhandani sadhukam
pagganhitva mahantam
pujamakamsu.

10. Tato Va(_l(_lhakin_l109
pakkosapetva rajanivesanato
natidire naccasanne' '
subhiimitale''' dhatugharam
karapetva
malakammalatidkammadini' 2

19 sugandhavatabhighata Ne We Be]
sugandhavatabhighata Cm

1% muficetva Cm] muficantu Ne Be
We

1% anusasantiti Cm Ne Be]
anusasantuti Be

1% patakanam Cm We] natakinam

Ne Be

17 yandantii Cm Ne We] vandantuti
Be

1% hataka Cm We] nataki Ne Be

19 yaddhaki Cm We] vaddhakm Ne
Be

"% paccasanne Cm Ne We]
naccasante Be

" subh@imitale Cm Ne We]
subhumitale Be

"2 malakammalatikammadini We]
malakammalatadkammadi Cm
malakammalatakammadim Ne Be

patitthapetva' > dhatughare

vicittamandapam karapetvana
sattaratanamayam
dhatukarandakam karapetva
dhatukarandake dhatum thapetva
ratanapallankamatthake dhatum
thapetva upari vicittavitanam
bandhitva''* saniya
parikkhipapetva mahantena
parivarena mahantam dhatuptjam
akasi. Mahajana gandhamalam
gahetva masassa
atthtposathadivase dhétuyzi1 15
mahantam piijam akamsu. Dhatuto
ramsiyo samuggacchanti.
Mahajana vimhayajata''®
sadhukaram karonti.

Somanassabhita
sakalanagaravasino
buddharammana pitim''’ gahetva
divase divase dhatuya''* mahantam

pijam karonta''® vitinamenti.
Pancasilani rakkhanti,
buddhamamaka
[dhammamamaka]
sanghamamaka hutva saranani
gacchanti. Raja mahajanassa
ovadati.'*” ¢ ‘Mettam bhavetha,
karunam muditam upekkham

119

' patitthapetva Ne Cm)]
patitthapetva Be We

"% bandhitva Ne Be] bandhetva Cm
We

"5 dhatuya Ne Be] dhatum Cm We

"% yimhayajata Cm] vimbhayajata
Ne Be vismayajata We

""" buddharammana piti Ne Be]
buddharammanam piti Cm We

'8 karonta Ne Be] karonto Cm We
19 omit Cm
120 yvadati Ne We Be] ovadeti Cm
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bhavetha, [danam detha silam
rakkhatha uposatharn121 vasatha,
mata pitunam'? upatthanam]* kule
jetthapacayanakammam karotha™ti.
Ovaditva'* bhikkhusanghassapi
cattaro paccaye gangaya
mahoghappavattanakalo viya
mahadanam pavattesi.
Matapitutthane thatva
bhikkhusangham sanganhi.
Mahajana tassa ovade thatva
danadini punfiani katva
yebhuyyena tasmim kale mata
saggam gata.

124

Kalyanamaggamhi'®

patitthita jana
Danadi'? puiifiani karitva'?’
sabbada
Ito
sumanasa

Gata ~ asesam sugatim
subhe rata."*’ (10)

11. Raja dhatuya mahantam
pujam karonto mahagame vihasi.
Tena patitthapitavihara kathetabba:
Katham? Lenaviharam

128 cuta sabbajana

129

12l yposatham We] uposatha Cm

122 bitinam Cm We pitunam Ne Be
*Cm We
12 gvaditva Ne Be] ovadetva Cm

124 sanganhi Ne We Be] ganhi Cm

125 maggamhi Cm We] vaggamhi Ne
Be

12¢ danadi Ne We Be] danani Cm

127 karitva Ne Be] karonti Cm We

128 cuta Cm Ne We Be

12 gata Ne We Be] agatda Cm

1% subhe rata We Ne Be] puram
sattha Cm

canda''giriviharam
kotipabbataviharam
taraﬁganavihﬁramm selaka
viharam talakaviharanti'>®
evamadayo Vihératthéni134
patitthapetva®’ tipitakamaha
aritthattherassa dakkhinodakam
datva'* mahavihare niyyadesi.
Evam so raja yavajivam dhatum
pariharitva pacchime kale
maranamaice nipanno attano
puttam yatalatissa kumaram
pakkosapetva; tata tissa, amhehi
pariharita nalatadhatum'>°® pajehi’ti
dhatuvamsam kathetva puttam
anusasetva'’ kalam katva
saggapuram [pﬁrayaméno]13 8 gato.

— - = 1
Raja mahanamavaro'’

-140
Yyasassi

Katvapi rajjam matima
susaddho

Manetva'*' sangham
catupaccayehi

B! canda Ne Be] sanda Cm We

132 taranganaviharam Cm]
ratanaviharam We nagaranganaviharam Ne
Be

133 talakaviharanti Cm We] selaka
viharam Ne Be

134 yiharatthani Cm We] vihare Ne
Be

1% datva Cm Ne Be] katva We

136 nalatadhatum Ne Cm]
nalatadhatu Be nalatadhatuya We

7 anusasetva Cm We] anusasitva
Ne Be

B8 Cm We

¥ mahanagavaro Cm Ne We Be

140 yasassi Cm Ne We] yasassi Be

! manetva Ne Be Cm manettha Cm
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Aga asoko Varadevallokatrn.m2 Yatthélakolso nama

(11)

12. Tassa putto
yatalatissakumaro'* pitu accayena
pitara vuttaniyameneva dhatuya
mahantam piijam karesi. So’pi
divasassa tayo vare
dhatiipatthanam'** karonto rajjam
karetva ciram vihasi. Imina’pi
patitthapitavihara kathetabba:
dhammasalaviharam
mahadhammasalaviharam
selabhayaviharanti evamadayo
patitthapetva tipitakamaha-
aritthattherassa saddhivihariko
tipitakamaha-abhayatthero
upardjassa mahanagassa ayyako.
Tassa therassa dakkhinodakam
[datva]'* adasi. So’pi raja
yavajivam dhatum pariharitva
pacchime kale maranamafice
nipanno attano puttam
gothabhaya'**kumaram
pakkosapetva’dhatuya mahantam
pijam [karonto]'*” appamatto
hoh1’ti vatva dhatuvamsam
[tatheva]'*® kathetva kalam katva

sagge'* nibbatti.

12 yaradevalokam Ne Be] parideva

lokam Cm We

13 yatalatissakumaro Ne We Be]
yatalayaka kumaro Cm

144 dhatiipatthanam Cm Ne We]
dhatupatthanam Be

13 datva Cm Ne Be] katva We

14 gothabhaya Ne We Be]
gotabhaya Cm

7 omit Cm

148 C m

14 sagge Ne Be We] sabbe Cm

mahamahipati

Mahajanassa'” 'tthakaro
gunalayo

So dhatupiijam vipulam
anckajam'™?

Katva gato devapuram
anindito. (12)

13. Tassa putto
gothabhayakumaro pitu accayena
pitara vuttaniyameneva dhatuya
mahantam piijam katva gothabhaya
maharaja [hutva]">’ rajjam karonto
mahagame'>* dasabhatike'>’
ghatetva dandakammatthaya
gothabhayamahatherassa
hatthotthajanapade vasantassa
mattikalenaviharam khirasala
viharam nagamahaviharam
kumbha'*®selaviharam
cetiyapabbataviharam
sanupabbataviharam kanikara'®’
selaviharam ambasela'>® viharam

150 yatthalako Ne Be] yatalako We
yattalayako Cm [yattalatisso Thip]

"*! mahdjanassa Ne We Be]
mahakarassa Cm

' anekajam Cm] anekadha Ne We

Be

13 6mit Cm

1% mahagame Cm We] kacaragame
Ne Be

1% dasabhatike rajano Ne Be]
dasabhatikam Cm We

1 kumbha Ne Be] gumbha Cm We

157 kanikara Ne Be] kannikara We
Cm

1% seccakalla Cm We] ambasela Ne
Be
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tindukalena'> viharam
karandakaviharam
godhasalaviharam
valukatitthaviharanti evamadayo
gangaya paratire paficasatavihare
orimatire paficasatavihare ca’ti
Viha'lrasahassarn160 katva'®!
[gotabhaya maharaja]'® attano
sadisanamassa gothabhayattherassa
dakkhinodakam datva adasi. So
yavajivam dhatupijam katva
pacchime kale maranamance
nipanno attano puttam
kakavannatissa kumaram
pakkosapetva alingitva;’tata tissa,
ayam nalatadhatu amhakam
paramparaya agata. Tvam kira
dhatum gahetva mahagangaya
passe seru nama dahassa'® ante
varaha® nama sondiya matthake
patitthapetva sangharamam
karapessas1’ti sattha jtlvamano
vyakaranamakasi. Tasma tvam
imam dhatum gahetva
mamaccayena tasmim thane
patitthapeht’ti puttam anusasitva
kalakiriyam katva sagge nibbatti.

Gothabhayo nama
mahipatissaro

Mahajane tosayi appamatto

'9 tindukalena Ne Be] tindukasena

Cm tindakalena We

190 yiharasahassam Ne Be]
viharasahassa Cm We

1! katva We Cm] karetva Ne Be

12 Cm We

19 dahassa Ne We Be] daha dahassa
Cm

So dhatupiijam vipulam
karitva

Aga asoko varadevalokam.'®*
(13)

Mahanando mahapatfifio
candagutto bahussuto

Bhaddaseno mahathero
bhaddadhamme visarado. (14)

Jayaseno ca so viro thero so
sangharakkhito

Devatthero ca medhavi
rakkhita'®® dhatu bhaddaka. (15)

Uparaja mahanago yatthalako
mahabalo

Gothabhayo mahapuifio
kakavanno ca viriyava.'®® (16)

Ete thera ca rajano
~~ 1 - -
pufifiavantd'®’ sumanasa

Dhatu paramparanita dhata
dhatusukovida. (17)

Kassapadinatheranam
paramparayamagata

Mahanagadi hatthato yava
tissamupagata. (18)

Iti ariyajanappasadanatthaya
kate dhatuvamse

Dhatuparampara [bhato]'®®

katha nama Tatiyo paricchedo.

164 yaradevalokam Ne Be] parideva
lokam Cm We

19 rakkhita Cm] rakkhaka Ne Be We

1 yiriyava Cm Ne We] viriyava Be

17 pufifiavanta Cm We] puiifiavanto
Ne Be

168 o



) MyasUadinAnwuingsead ~ 0c0 ~ U e 20U o UNTIAU-IYIEY b&Do

Abbreviations Thiup Thipavamsa
Ne Nandarathana edition D Digha-nikaya
We Wijerathne edition SDV Sinhala Dhatuvamsa
Be Burmese edition Comp Compare

Cm Colombo Museum
(palm leaf manuscript)
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